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Bernischen Lehrervereins

BULLETIN

SOCIETE DES INSTITUTEURS BERNOIS

Bericht
tiber die
Delegiertenversammlung
vom 15. April 1905

Samstag den 15. April, morgens 8 Uhr,
traten die Delegierten unserer Sektionen
mit dem Kantonalvorstand im Café¢ Merz
inBern zusammen zur ordentlichenJahres-
versammlung. Nach den -eingezogenen
Kontrollkarten waren dabei vertreten 51
Sektionen mit 89 Delegierten; als speziell
Eingeladene erschienen ferner die beiden
Lehrergrossrite, die beiden Referenten und
3 Mitglieder des ehemaligen Kantonalvor-
standes von Thun; ausserdem war der Kan-
tonalvorstand mit 6 Mitgliedern vertreten.

Herr Prisident Anderfuhren hiess die
Delegierten und Giste willkommen und
erofinete die Verhandlungen. Er verlas
die Namen der im abgelaufenen Jahre ver-
storbenen Vereinsmitglieder, zu deren An-
denken sich die Versammlung von den
Sitzen erhob.

Der vom Kantonalvorstand im Korre-
spondenzblatt niedergelegte Jahreshericht
wurde ohne Diskussion genehmigt.

Es folgte die Rechnungsablage durch die
Herren Fankhauser und Zigerli.

Die Vereinskasse (Herr Fankhauser)
weist folgenden Bestand auf:
Einnahmeén
1. Mitgliederbeitrige: Fr.
a. pro 1904 Fr. 9592.—-
b. einbez. Ausstinde

pro 1903 »  245.70 9837.70

Rapport
sur
I’assemblée des délégués
du 15 avril 1905

Les délégués des sections se sont réunis
en assemblée générale avec le Comité cen-
tral de notre association samedi, le 15 avril,
4 8 heures du matin, au Café Merz a Berne.
Drapres le controle des cartes de légitima-
tion, 51 sections y étaient représentées
par 89 délégués: assistaient en outre a la
séance, en qualité d'invités, nos deux col-
légues-députés, les deux rapporteurs et
3 membres de I’ancien comité ceniral de
Thoune; le comité cantonal était représenté
par 6 de ses membres.

M. le président Anderfuhren ouvre la
séance apres avoir souhaité la bienvenue
aux délégués et invités: il fait lecture de
la liste des membres décédés dans le cou-
rant de l'année et invite les délégués a se
lever pour honorer leur mémoire.

- Le rapport général publié dans le Bullelin
est adopté sans discussion.

MM. Fankhauser et Zigerli présentent
ensuite les rapports financiers.

La caisse centrale (M. Fankhauser)
accuse 6[1‘

Recelies :
1. Cotisations des membres: fr.
@) pour 1904 fr. 9592.—
b) arrérages de
1903 » 245.70 9837.70
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Uebertrag 9837.70

2. Riickzahlungen von Darlehen 4672.80
3. Riickzahlungen der Stellver-
tretungskasse 2700.—
4. Zinse 690.45
5. Aktivsaldo pro 31. Marz 1904 10,376.42
Total der Einnahmen 28,277.37
Ausgaben
1. 27 Darlehen 1965.—
2. Unterstiitzungen:
a. an 24 bediirftige Lehrer
od. Hinterlassene Fr. 2494.—
b. an 6 Seminarzog-
linge »  T700.— 3194.—
3. 2 Delegiertenversammlungen 1143.85
4. Gratifikationen :

a. an d.Kant--Vorstand Fr. 1000

b. an die Vertreter im
Grossen Rat » 6350 1650.—

. Yergabungen: :

a. an die schweizerische
Lehrerwaisenstiftung Fr. 400

b. an Heiligenschwendi
Hilfsfond fiir erkrankte

Lehrer » 200 600.—

6. Korrespondenzblatt 937.40
7. Beitriige an Prozess- und Agi-

tationskosten 792.40
8. Vorschuss an d.Stellvertretungs-

kasse 2,700.—
9. Druckkosten, Uebersetznngen,

Frankaturen, Interventions-

auslagen und Verschiedenes 876.39

Total der Ausgaben 19,859.04

Bilanz
Die Einnahmen betragen
Die Ausgaben betragen

98,277.87
19,859.04

Aktivsaldo 8,418.33

Vermaigensausweis
Gutgaben b. der Hypothekarkasse

und Kantonalbank 1,844.55
Guthaben b. derStellvertretungs-

kasse 5 2,782.62
Guthaben bei 64 Darlehens-

schuldnern 18,099.50
Barvorrat 573.78

Totalvermdogen auf4. April 1905 29,300.45
Totalvermogen auf1. April 1904 27,931.99

Vermdigenszuwachs pro 1904/05 1,368.46

Report 9837.70

2. Remboursement de préts 4672.80
3. » de la caisse
de remplacement 2700.—
4. Intéréts 690.45
5. Solde actif au 31 mars 1904 10,376.42
Total des recettes 28277.37
Dépenses :
1. 27 préts 7965.—
2. Secours :
@) 4 24 collégues dans
le besoin ou a leurs
familles fr. 2494.—
b) a 6 éleves d'écoles :
normales fr. 700.— 3194.—
3. 2 assemblées de délégués 1143.85
4. Gratifications :
@) au comité central fr. 1000.—
b) a nos représen-
tants au G4-Cons. » 650.— 1650.—
5. Dons : :
a) a la fondatior des
veuves et orphe-
lins d’instituteurs
suisses fr. 400.—
~ b) aHeiligenschwendi,
fonds de secours
pour instituteurs ’
malades fr. 200.— 600.—
6. Bulletin 937.40
7. Proces et frais de propagande 792.40
8. Avance a la caisse de rempla-
cement 2700.—
9. Imprimés, traductions, affran- .
chissements, frais d'interven-
tion et divers 876.39
_ Total des dépenses 19,859,04 -
Bilan :
Recettes 28,271,317
Dépenses 19,859,04

Solde actif

Eltat de fortune :
Avoir 4 1a caisse hypothécaire et

8418.33

a la Banque cantonale T1844.55
Dii parla caisse de remplacement 2782.62
Dii par 64 débiteurs 18099,50
Especes 573.78

Fortune totale au 4¢r avril 1905 29,300.45
Fortune totale au 1°r avril 1904 27,931.99

Augmentation en 1904/05  1368.46



Die Stellvertretungskasse (Herr Zigerli)
weist folgenden Bestand auf:
Einnahmen

Mitgliederbeitrige 9689.—
Vorschuss der Zentralkasse 2700.—
Kassasaldo vom Vorjahr 10.30
Nachtrige vom Vorjahr 12.45
Total 12,411.75
Ausgaben

Stellvertretungskosten fiir 173

Fille 9258.40

Riickzahlung an die Zentralkasse 2700.—

Zinse an die Zentralkasse 109.—
Gratifikation an den Vorstand 200.—
Differenz der verrechneten Aus-

stinde (Delsberg) 28.—

Abziige der Kassiere fiir Frankaturen 44.13
Frankaturen des Zentralkassiers 36.70
Saldovortrag 35.52

Total 12,411.75

Anschliessend an diesen Auszug aus der
Rechnungder Stellvertretungskasse machte
Herr Zigerli noch einige Angaben und Be-
merkungen, wie folgt:

Da unsere Statuten fiir Lehrerinnen und
Lehrer getrennte Buchhaltung vorschrei-
ben, gehort es sich, auch dasErgebnis der-
selben mitzuteilen.

Die Lehrerinnen bezahlten
und erhielten 95 Entschadigungen

4493.—

mit 5143.85
Defizit 650.85
Die Lehrer bezahlten 5196.-
und bezogen 78 Entschidigungen
mit : 4114.55

Benefice 1081.45

Ueber das Rechnungsverhéltnis der Sek-
tionen kann mitgeteilt werden, dass fiir
alle 4 Jahre 20 Sektionen Defizite aufwei-
sen mit Betrigen zwischen Fr. 4.50 und
Fr. 2572.95, im Berichtsjahr 18 Sektionen
zwischen 50 Cts. und Fr. £16.60.

Wenn der im Jahresbericht angedeutete
Weg zur vollstindigen Sanierung der Stell-
vertretungskasse nicht belieben sollte, so

kommt der Kassier auf eine friither ge-

machte Anregung zuriick, dahinzielend,
die jetzt bezahlten Beitrige mochten als
Minimalansétze bestimmt werden und fiir
Mehrleistung in  einigen Kategorien die
Hohe der Besoldungen massgebend erkléart

Nous relevons des comptes de la caisse
de remplacement (M. Zigerli) :

Recetles :
Cotisations 9689.—
Avance de la caisse centrale 2700.—
Solde de I'année précédente 10.30
Arrérages 12.45
: Total 12411.75
Dépenses :

Frais de remplacement (173 eas) 9258.40
Remboursement & la caisse

centrale 2700.—
Intéréts payés 109.—
Gratification au comité central 200.—
Différence sur arrérages (Delé-

mont) 28.—
Déduction des caissiers pr affran-

chissements 44.13
Affranchissements du caissier

général 36.70
Solde actif 35.52

Total 12,411.75

M. Zigerli fait, aprés avoir présenté les
comptes de la caisse de remplacement, les
quelques observations suivantes :

Nos statuts preserivant une comptabilité
divisée pour institutrices et instituteurs, il
convient d’en séparer les postes :

Les institutrices ont verseé 4493.—
et ont touché pour 95 remplacem. 5143.85
d’ott un déficit de 650.85
Les instituteurs ont versé 5196.—
et ont recu pour 78 remplacem.  4114.55

Bénéfice 1081.45

Si nous considérons les sections prises
séparément, nous constatons que, pendant
les 4 années écoulées, 20 sections sont en
déficit, celui-ci variant de 4 fr. 50 a
fr. 2572.95 ; pour 'année derniere, 18 sec-
tions accusent un déficit variant de 50 cent.
a fr. 416.60.

Si le reméde préconisé dans le rapport
pour améliorer la situation de la caisse de
remplacement ne devait pas étre accueilli
favorablement, le caissier reprendrait la
proposition déja faite, de considérer la
cotisation actuelle comme un minimum et
de créer un certain nombre de catégories
basées sur le traitement. Ce classement des
membres serait, il est vrai, un peu plus



werden. Das System wire etwas kompli-
ziert, aber die Basis die richtigste,

Beide Rechnungen wurden von den HH.
Rechnungsrevisoren Dietrich und Biissard
zur Genehmigung empfohlen unfer bhester
Verdankung an die gewissenhaften Rech-

“nungssteller und von der Versammlung
einstimmig genehmigt.

Im Anschluss daran machten die Herren
Passatoren (Sprecher Herr Inspektor Diet-
rich) einige Bemerkungen:

Einzelne Sektionen haben wieder unge-
horige Abziige zum Schaden der Vereins-
kasse gemacht, alle Sektionsauslagen ahge-
zogen, selbst Ehrenauslagen, was laut Be-
schluss der Delegiertenversammlung un-
statthaft ist.

Mehrere Mitglieder der Sektion Bern-
Stadt wiinschten, es mochte die Hohe der
erlaubten Abziige prozentualisch bestimmt
werden und schlugen 109/, vor. Von
anderer Seite wurden die Abziige der Sek-
tionen iiberhaupt bekimpft. Herr Kassier
Fan k hauser machte aufmerksam, dass
die Delegiertenversammlung von 1903 die
Abziige der Sektionen geregelt habe, dass
dabei Abziige bis auf 10 o/o der Mitglieder-
beitrige als statthaft bezeichnet worden
seien, dass aber der Kantonalvorstand das
Recht in Anspruch nehme, ungehorige Ab-
ziige, auch wenn die 10 o/s nicht erreicht
seien, zuriickzuweisen. Mit grosser Mehr-
heit wurde beschlossen, es solle mit den
Beschliissen vom Jahre 1903 sein Bewen-
den haben.

Beziiglich der Stellvertretungskasse
machten die Herren Revisoren die Anre-
gung, der Termin des Rechnungsabschlus-
ses der Stellvertretungskasse sollte mit
dem Ende des Vereinsjahres (31. Mirz) in
Uebereinstimmung gebracht werden, und
der Kantonalvorstand sei zu beauftragen,
die Frage zu untersuchen und an der néch-
sten Delegiertenversammlung dariiber Be-
richt und Antrag zu stellen, was einstim-
mig beschlossen wurde.

Ein weiterer Antrag der Herren Revi-
soren ging dahin, der Kantonalvorstand
habe ein Verzeichnis derjenigen Sektionen
aufzustellen, welche nach den 4jihrigen
Erfahrungen die Stellvertretungskasse in
iibergrossem Masse in Anspruch genom-
men, und ebenfalls der nichsten Delegier-

compliqué, mais la base en serait la plus
équitable.

Les comptes des deux caisses ont été
vérifiés par les reviseurs, MM. Dietrich et
Biissard, qui en recommandent l'accepta-
tion avec remerciements aux caissiers pour
la tenue irréprochable de leurs livres.
L’assemblée unanime vote I’acceptation des
dits comptes.

Par I'organe de M. l'inspecteur Dietrich,
les vérificateurs présentent les quelques
observations suivantes :

Certaines sections ont de nouveau fait
des déductions exagérées, notant a la
caisse centrale toutes les dépenses de la
section, parfois méme des débours pour
dons d’honneur, ce qui, conformément a
une décision antérieure de 1’assemblée des
délégués, ne peut plus étre admis.

Plusieurs membres de la section "de
Berne demandent que le montant des
déductions permises soit fixé d’'une maniére
formelle et proposent le 10 %o des sommes
encaissées. D’un autre coté, on combat
toutes déductions de quelque nature qu’elles
soient. M. Fankhauser, caissier, fait remar-
quer que la question a été réglée par une -
décision de l'assemblée des délégués de
1903, portant que les déductions peuvent
aller jusqu'au 10°/o du montant des cotisa-
tions percues, sous réserve-de confrédle du
Comité central; celui-ci peut rejeter toute
retenue non justifiée, méme si le montant
des déductions reste au-dessous du maxi-
mum prévu (10%o). A une grande majorité,
on vote de s’en tenir aux décisions prises
en 1903.

Au sujet de la caisse de remplacement,
MM. les reviseurs demandent s'il ne serait
pas possible de boucler les comples au
31 mars, comme cela se fait pour la caisse
centrale. Le comité cantonal est, & I'unani-
mité, chargé d’étudier la question et de
présenter a ce sujet un rapport et des pro-
positions & la prochaine assemblée des
délégués.

MM. les vérificateurs proposent en outre
de charger le Comité central d'établir un
état des sections qui ont fait, pendant les
4 ans d’essai, un appel trop pressant aux
finances de la caisse de remplacement; le
C. C. présentera un rapport et des propo-

 sitions concernant le classement des dites



tenversammlung Bericht und Antrag zu
stellen, in welchem Masse diese Sektionen
zu Mehrleistungen an die Stellvertretungs-
kasse heranzuziehen seien. Auch dieser
Antrag wurde einstimmig angenommen.

Vergabungen. Solche wurden beschlos-
sen: 500 Fr. an die Lehrerwaisenstiftung
des Schweiz. Lehrervereins und 200 Fr.
an dasSanatoriumHeiligenschwendi (Hilfs-
fond fiir erkrankte Lehrer).

Obligatorische Fragen. Herr Miiller von
Zaun bei Meiringen referierte iiber die
Frage: Wie kann die Unierstufe der Pri-
marschule entlastet und die Lernfreudig-
keit der Jugend fiir die spidtern Schuljahre
erhalten werden? Herr Poupon von Cour-
~ rendlin referierte in franzosischer Sprache
iiber die Frage der Alterszulagen der Ge-
meinden anLehrerinnen und Lehrer. Beide
Referenten entledigten sich ihrer Aufgabe
mit Geschick und lobenswerter Kiirze.

Aus der belebten Diskussion gingen fol-
gende Thesen hervor:

a. Enllastung der Unterstufe.

1. Der Eintritt in die Elementarschule
darf nicht zu friith stattfinden. § 57 des
Primarschulgesetzes ist in dem Sinne ab-
zuéindern, dass Kinder, welche nach dem
31. Dezember das 6. Altersjahr zuriickge-
legt haben, auf den Beginn des néchsten
Schuljahres nicht eintreten kionnen und
dass geistig und korperlich ungeniigend
entwickelte Kinder auf drztliches Gut-
achten hin um ein Jahr zuriickgestellt
werden miissen.

2. Vollziehung des § 55 des Gesetzes in
allen seinen Teilen muss iiberall verlangt
werden.

3. Eine Schulklasse darf nicht mehr als
40 Schiiler zidhlen.

Umfasst eine Schulklasss mehr als drei
Schuljahre. so ist der abteilungsweise Un-
terricht einzufiihren.

4. Bei der Aufstellung des Spezialplanes
ist innert den Schranken des Unterrichts-
planes eine weise Auswahl der dem kind-
lichen Anffassungsvermigen angepassten
Stoffe zu treffen und nur so viel aufzuneh-
men, dass ohne Gefahr der Ueberbiirdung
der Schiiler das Ziel erreicht werden kann.

Die Lehrerschaft an zwei- und mehr-
teiligen Schulen sollte im Inferesse eines

- sections quant aux cotisations qu’elles

auront a verser a l'avenir. Cette propo-
sition est aussi adoptée a 1'unanimité.

Dons. — 11 est décidé d’'accorder cette
année : fr. 500.— a 1'ceuvre des orphelins
d'instituteurs suisses et fr. 200.— au sana-
torium d’'Heiligenschwendi (fonds spécial
pour instituteurs malades).

Questions obligatoires. — M. Miiller, de
Zaun prés Meiringen, rapporte sur la ques-
tion : « Quels sont les moyens propres a
décharger le cours inférieur de I’école pri-
maire et & maintenir 'amour de 1'étude
dans les années scolaires subséquentes ? »
M. Poupon, de Courrendlin, présente un
rapport en francais sur les augmentations
de traitements proportionnelles aux années
de service des instituteurs et institutrices.
Les deux rapporteurs se sont acquittés de
leur tache d'une facon remarquable, tout
en évitant les longueurs.

Les conelusions suivantes ont été adop-
tées aprés une discussion trés nourrie.

a) Décharge du cours inférieur ;

1. L’entrée a I'école élémentaire ne doit
pas se faire trop tot. L’art. 57 de la loi sur
I'instruetion primaire devrait étre modifié
comme suit : les enfants ne seront admis a
I’école que s’ils ont eu six ans révolus
avant le 31 décembre de ’année qui pré-
cede. Les enfants qui ne sont pas suffisam-
ment développés corporellement ou intel-
lectuellement doivent, sur le préavis d'un
médecin, étre remis a ’année suivante.

2. On veillera a ce que toutes les dispo-
sitions de I'art. 55 de la dite loi soient
séverement appliquées. ;

3. Une classe ne devra pas compter plus
de 40 éléves.

Si une classe a plus de 3 années scolaires,
on introduira I’enseignement sectionné.

4. Lors del'établissement du plan d’ éfudes
special d’'une classe, on fera un choix judi-
cieux des matiéres prescrites par le plan
obligatoire, de facon a atteindre le but sans
surcharger les éleves.

Dans les écoles comprenant deux ou
plusieurs classes, les plans spéciaux de
chaque classe seront établis en commun
par tous les membres du corps enseignant,
de telle sorte qu'il n'y ait point de lacune
dans I’enseignement.



liickenlosen Unterrichts die Spezialpline
stets gemeinsam aufstellen.

5. Der Unterrichtsplan ist in folgenden
Punkten abzuéndern:

a. Der Religionsunterricht auf Grund-
lage der biblischen Geschichte be-
ginne mit dem dritten Schuljahr
(erstesund zweites Moralunterricht):

b. Im Pensum des ersten Schuljahres
sind im BRechnungsunterricht mali-
ges Nehmen, Messen und Teilen zu
streichen;

c. im erslen Schuljahr ist kein Hand-
arbeitsunterricht zu erteilen.

6. Man verschone die Kinder mit vielem
Gedachtnisballast — Memorieren unver-
standener Stoffe, Auswendiglernen der bib-
lischen oder anderer Erzihlungen und der
Aufsitze (drittesSchuljahr) nach dem Buche
(mit der Forderung, sie der Priifungen
wegen bleibend im Kopfe zu behalten).

. Der Anschauungsunterricht sollie so
oft als moglich ausserhalb des Schulzim-
mers erteilt werden.

8. Die Schlussexamen in ihrer bisherigen
Form und die taxierenden Inspektionen
sind fallen zu lassen. ‘

9. Durch Leibesiibungen und Bewegung
in freier Luft muss jeden Tag in allen Kin-
dern das Gleichgewicht zwischen dem
Muskel- und Nervensystem hergestellt und
den Schédlichkeiten des Schullebens ent-
gegengearbeitet werden.

10. Von grosster Wichtigkeit ist es, dass
das Elternhaus durch eine richtige Er-
ziehung und Pflege die korperliche und
geistige Gesundheit des Kindes fordere und
schiitze (Belehrung, Unterstitzung der
Armen).

b. Alterszulagen. :

1. Die bernische Lehrerschaft hat volles
Anrecht auf eine Verbesserungihrer finan-
ziellen Lage.

2. Die Lehrer sind dariiber einig, dass
sie grossenteils nur mit Mihe imstande
sind, die ihnen durch die Lehrerversiche-
rungskasse aufgelegten Opfer zu tragen.

3. Sie miissen daher dahin wirken, dass
im ganzen Kanton die Lehrerbesoldungen
erhoht und moglichst bald ganz vom Staat
ausbezahlt werden. ]

4. Da dies aber auf gesetzlichem Wege
gegenwdrtig nieht zu erreichen ist, sollen

5. Le plan d’études sera modifié comme
suit :

a) I'enseignement de 1'histoire biblique

commencera en 3¢ année scolaire
(1re et 2¢ années, enseignement moral):
b) en calcul, on supprimera en 1 année
les exercices de division et de partage;
¢) en 1re année, il n'y aura point de
travaux manuels.

6. On évitera de surcharger les éléves
d’exercices de mémoire : mémorisation de
matiéres peu a la portée des éleves; réci-
tation de mémoire de sujets bibliques ou
autres, de compositions prises dans le livre
(3¢ année) et rabachées en vue d’un exa-
men, ete.

7. Autant que faire se pourra, l'ensei-
gnement intuitif se donnera hors de la
salle d’école.

8. Les examens de fin d’année, dans leur
forme actuelle, et les taxations lors des
inspections seront supprimés.

9. On fera tous les jours des exercices
en plein air pour maintenir 1'équilibre
entre le systétme musculaire et le systéme
nerveux des enfants et combatire les effets
nuisibles d'un séjour prolongé dans la
salle d’école.

10. 11 est de toute nécessité que la famille
s’applique a développer et a préserver, par
une éducation normale et des soins enten-
dus, la santé physique, intellectuelle et
morale de l'enfani (conseils, secours aux
pauvres).

b) Subventions d’'dge

1. Les membres du corps enseignant
bernois ont droit a une situation pécuniaire
plus enviable.

2. Ils déclarent que la majeure partie
d’entre eux ne peuvent supporter qu'avec
peine les sacrifices que leur impose la
caisse d'assurance des instituteurs bernois.

3. Il est donc urgent de travailler dés
maintenant a4 un relévement général des
traitements et de réaliser, dans un avenir
aussi prochain que possible, le mode de
paiement intégral par 'Etat.

4. Ce systéme de payement ne pouvant
étre demandé immédiatement par voie
législative, il faut, en attendant, faire appel
aux communes et leur recommander 1'ins-
titution des augmentations pour années de
service.



die Schulgemeinden ersucht werden, Al-
terszulagen einzufiihren.

5. Alterszulagen sind nur in dem Falle
zn empfehlen. wenn die Anfangsbesoldung
im Minimum Fr. 1000 betrigt; erreicht sie
dieses Minimum nicht, so ist eine Besol-
dungserhéhung vorzuziehen. :

6. Ehe man Alterszulagen einfiihrt, wire
es billig, die Besoldungen derLehrerinnen
einerseits und die der Lehrer andrerseits
in derselben Gemeinde je einander gleich-
zustellen.

7. Beziiglich der Alterszulagen sollen
fiir den ganzen Kanton gleiche Altersgren-
zen aufgestellt werden.

8. Ferner sind die in andern Gemeinden
zugebrachten Dienstjahre wenigstens zur
Hilfte zu berechnen.

9. Die Alterszulagen sollen die glelchen
sein fiir Lehrerinnen und Lehrer.

10. Mittel zur Erreichung dieses Zieles
sind:
a. Verwendung eines Teiles der Bun-
dessubvention zu diesem Zwecke;
Mitteilung obiger Beschliisse und
bereits bestehender Alterszulagen
an Schulkommissionen und Gemein-
den mit dem Ansuchen, ebenfalls
Alterszulagen einzufiihren.
c. Mithilfe der Herren Inspektoren bei
den Schulgemeinden ;
. Es sollen die p#adagogischen Vor-
teile, welche infolge der Einfiihrung
der Alterszulagen den Gemeinden
erwachsen, in der Presse hervorge-
hoben werden;
e. Propaganda der Lehrer bei
Vereinen, denen sie angehoren;

f. Publizierung event. Boykott vakan-
ter Stellen von Gemeinden, die trotz
einer ginstigen finanziellen Lage
dem Lehrer eine Spotftbesoldung
auszahlen.

Obige Thesen sind fiir Sekundarlehrer
auch giltig.

Enischeid tiber eine Unierstiitzung. Einem
brandbeschédigten Lehrer, welcher nicht
nachversmhert hatte, wurde eine Unter-
stiitzung von 300 Fr. zuerkannt; doch
wurde in der Diskussion betont, dass in
Fillen von Nachlissigkeit die Veremskasse
nicht mehr so leicht eintreten werde.

b.

den

5. Les subventions d’'dge ne seront pré-
conisées que la ou le traitement initial est
de 1000 fr. au moins; au-dessous de ce
chiffre, une augmenta’ﬂon ordinaire est
préférable.

6. Avant de songer a introduire les sub-
ventions d'dge, il serait équitable d’équi-
librer, d’'une part, les traitements des ins-
tituteurs, d’autre part, ceux des institutrices
d'une méme localité.

7. Ces subventions seront basées sur une
échelle d’dge uniforme pour toutes les
localités du canton.

8. On tiendra compte de la moitié au
moins des années passées au service d'au-
tres communes.

9. Les subventions d’dge seront les
meémes pour instituteurs et institutrices.

10. Moyens a mettre en ceuvre pour
atteindre le but :

a) Emploi d’une part de la subvention

fédérale ;

b) Circulaire aux autorités scolaires et
municipales pour leur recommander
cette institution et les inviter a relever
les traitements; on y joindra un état
des communes ayant déja introduit
les augmentations périodiques.

¢) Appui de MM. les inspecteurs aupres
des commissions d’école.

d) Faire ressortir par la presse les avan-
tages pédagogiques obtenus 1a ot il y
a des subventions d’dge.

e) Propagande des instituteurs dans les

~ sociétés dont ils font partie.

J) Publication de la liste, et éventuelle-
ment boycottage des places ou les
finances sont satisfaisantes et les trai-
tements dérisoires.

On agire de méme pour faire améliorer

le raitement des maitres et maitresses
secondaires.

Décision au sujet d'un secours. —- Un
instituteur victime d’un incendie, et qui
n'avait pas assuré tout son mobilier,
demande que la caisse centrale lui accorde
un secours. L’assemblée lui alloue 300 fr.,
mais se réserve de ne plus entrer en ma-
tiére, lorsqu’il y aura négligence constatée.

Programme & activité de 1905/06. — Con-
trairement aun veeu de la section de Thoune,
on décide de traiter plus d'une question,



Arbeitsprogramm 1905/06. Entgegen
dem Wunsche der Sektion Thun wurde

beschlossen, dass auch kiinftig, entspre-.

chend dem Bediirfnis, mehr als eine obli-
gatorische Frage aufgestellt werden konne.
Herr Anderfuhren gab im Namen des Kan-
tonalvorstandes die Erklarung ab, dass die
Errichtung der Stelle eines Vereinssekre-
tirs und die Umwandlung des Korrepon-
denzblattes in ein Kampf- und Interessen-
blatt gemass dem Wunsche der Sektion
Nidau auf das nichste Arbeitsprogramm
gestellt werde.

Unterstiitzung von ins Seminar einireten-
den Lehrersohnen. Herr Spichti von Tduf-
felen stellte im Namen der Sektion Nidau
den Antrag, es seien diese Unterstiitzungen
in Zukunft aufzuheben. Herr Heimann von
Biel begriindete den Gegenantrag des Kan-
tonalvorstandes, welcher mit erdriicken-
dem Mehr angenommen wurde. Demnach
werden in dringenden Fillen auch kiinf-
tig solche Unterstiitzungen ausgerichtet
werden.

Unvorhergesehenes. Herr Anderfubren
gab Auskunft iiber den Bestand der Fliicki-
gerstiftung. Es haben im verflossenen
Jahr keine Beziige statigefunden. Laut
Abrechnung des Kassiers (Herr Brand,
Linggasse, Bern) sind gegenwirtig Fr.
2179. 65 zinstragend angelegt.

Herr Grossrat Miirset machte einige Mit-
teilungen iiber den Stand der Bewegung
betreffend Volkswahl der Regierung.

Herr Sekundarlehrer Rothen von Bern
stellte im Namen einiger Lehrer von Bern
den Antrag, der Kantonalvorstand sei zu
beauftragen, eine versicherungstechnische
Nachpriifung des Art. 39 der Lehrerver-
sicherungskasse zu veranlassen. Nach
lingerer Diskussion wurde dieses Begeh-
ren auf Antrag des Kantonalvorstandes ab-
gewiesen.

Auf den Antrag des Herrn Schulinspek-
tor Dietrich sprach zum Schlusse die Ver-
sammlung einstimmig ihr Vertrauen aus
in die gegenwirtige Vereinsleitung.

Biel, den 28. April 1905.

Fiir den Kantonalvorstand:

Der Prisident: Ch. Anderfuhren.
Der Sekretir: A. Heimann.

suivant les besoins, comme cela s’est fait
jusqu’ici. M. le président déclara que le
Comité central mettra a ’étude cette année
la question soulevée par la section de
Nidau: création d'un secrétariat permanent
et transformation du Bulletin en tribune
libre.

Secours aux enfanis d’instituteurs dési-
rant se vouer a U’ enseignement. — M. Spichti,
au nom de la section de Nidau, propose de
ne plus accorder a l'avenir aucun secours
dans ce but. M. Heimann, secrétaire, expose
la maniére de voir du Comité central, qui
est votée a4 une écrasante majorité. On
aidera, comme par le passé, dans les cas
d’absolue néecessité les enfants d’institu-
feurs qui choisissent la vocation de leur
pere. :
Imprévu. — M. le président Anderfuhren
fournit quelques renseignements sur la
fondation Fliickiger. Il n’a rien été percu
I'année derniére. Suivant les données du
caissier (M. Brand, Lenggasse, Berne), le
fonds ascende a fr. 2479.65 placés a intéréts.

M. le député Miirset communique quel-
ques renseignements au sujet du mouve-
ment revisionniste portant élection directe
du Conseil d’Etat.

M. Rothen, maiire secondaire a Berne,
demande, au nom de quelques instituteurs
de la ville de Berne, que le C. C. soit chargé
de faire procéder a4 un examen approfondi
de I'art. 39 de la caisse cantonale d’assu-
rances des instituteurs bhernois. Apres une -
discussion assez longue, la proposition du
Comité central tendant au rejet de la
demande Rothen, est votée & une grande
majorité.

Avant la cléture de la séance, M. I'ins-
pecteur Dietrich propose a l’assemblée
d’émetire un vote de confiance au Comité
central. Cette proposition réunit toutes les
VOix.

Bienne, le 28 avril 1905.

Pour le Comité central :

Le président : Ch. Anderfuhren.
Le secrétaire : A. Heimann.

BieNNE. — IMPR. C. ScHWEIZER & C°
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